Porownanie ttumaczen Jozuego 4:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 powiedziat do nich Jozue: Przejdzcie* przed skrzynig
dostowny | dostowny JAHWE, waszego Boga, na $rodek Jordanu i niech kazdy
wezmie sobie na swoje ramiona jeden kamien, wedlug
liczby plemion Izraela,"
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad 1 powiedzial: PrzejdZcie przed skrzynia JAHWE, waszego
literacki literacki Boga, na $rodek Jordanu i niech kazdy z was wezmie na
ramiona jeden kamien, stosownie do liczby plemion Izraela.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | I Jozue powiedziat do nich: Pojdzcie przed arkg JAHWE,
literacki Biblia Gdanska | swojego Boga, na $rodek Jordanu i niech kazdy wezmie po
jednym kamieniu na swe rami¢, wedlug liczby pokolen
synow Izraela;
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekt do nich Jozue: IdZcie przed skrzynig Pana, Boga
literacki waszego, w posrodek Jordanu, a wezmij kazdy kamien
jeden na rami¢ swoje wedtug liczby pokolenia synéw
Izraelskich,
BJW Przektad Biblia Jakuba 1 rzekl do nich: IdzZcie przed skrzyni¢ JAHWE Boga
literacki Wujka waszego do posrzodku Jordana a wyniescie stamtad kazdy
po jednym kamieniu na ramionach waszych wedtug liczby
synoéw lIzraelowych,
BT'99 Przektad Biblia 1 rzekl do nich Jozue: PrzejdzZcie przed Arke Pana, Boga
literacki Tysigclecia waszego, az do $rodka Jordanu i niech kazdy wyniesie na
ramieniu jeden kamien odpowiednio do liczby pokolen
synow lzraela.
BW Przektad Biblia I rzekt do nich: PrzejdZcie przed Skrzynig Przymierza Pana,
literacki Warszawska Boga waszego, na srodek Jordanu i przyniescie kazdy na
swoich barkach jeden kamien wedtug liczby plemion
izraelskich,
EKU'18 | Przektad Biblia i rozkazal im: Przejdzcie przed Arka JAHWE, waszego
literacki Ekumeniczna Boga, na $rodek Jordanu, i niech kazdy wyniesie na swych
barkach jeden kamien, zgodnie z liczbg szczepow
Izraelitow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | i powiedziat do nich: ,,Idzcie przed Arke JAHWE, Boga
literacki waszego, na $rodek Jordanu, i niech kazdy wezmie na ramie
po jednym kamieniu, odpowiednio do liczby plemion
Izraela,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i rzekt do nich: - Idzcie przed Arke Jahwe, waszego Boga,
literacki az na sam $rodek Jordanu i wyniescie stamtad, kazdy na
swoim ramieniu, jeden kamien wedtug liczby pokolen
izraelskich,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit ckazaB iM: [niTh nmepenimMHoI0 epex auneM ['ocriona Ha
literacki nepekian YbT cepennny HMopiany, i KOXHWI, B3sBIIN, Xaif 3Bi1TH TTOHECE
Pacaina KaMiHb Ha CBOiX paMEHax 3a YMCIOM JIBAHALIATHOX
Typxonsxa 13painbChKKX TIIEMEH,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I Jezus, syn Nuna, do nich powiedzial: PrzejdZcie przed
dynamiczny | Gdanska Arka WIEKUISTEGO, waszego Boga, do tozyska Jardenu

D G dod.: przede mna.




1 zabierzcie na swym ramieniu kazdy po kamieniu,
odpowiednio do liczby pokolen synoéw Israela.
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1 Jozue przemowit do nich: ”Przejdzcie przed Arke
JAHWE, waszego Boga, na srodek Jordanu i niech kazdy

z was wezmie na rami¢ po jednym kamieniu, wedtug liczby
plemion synoéw Izraela,
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